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UWAGI | SUGESTIE

A Instrukcja obstugi dotyczy réznych modeli niniejszego urzadzenia. Dlatego
tez w niektorych jej miejscach mozna znalez¢ opisy, ktore nie dotyczg
tego konkretnego urzadzenia.

MONTAZ

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci przez ewentualne szkody
spowodowane przez nieprawidtowg instalacje lub uzytkowanie.
* Minimalna bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni
gotowania do krawedzi okapu powinna wynosic,
co najmniej 650 mm (niektére modele mogq
zostac zainstalowane nizej; patrz odpowiedni

rozdziat zawierajacy wymiary dla pracy oraz =

instalacji). o
 Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci elektryczne;

odpowiada danym umieszczonym na tabliczce

znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu.

* Dla urzadzen Klasy | nalezy sprawdzic, czy sie¢ elekiryczna wyposazona
jest w odpowiednie uziemienie.
Podtaczy¢ wycigg do komina dymnego przy pomocy rury o Srednicy
minimalnej 120 mm. Trasa rury powinna by¢ mozliwie najkrotsza.

* Nie podtaczac okapu do przewodow odprowadzajgcych spaliny (np. z
kottow, kominkdw itp.).

* Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z
kuchenkami nieelektrycznymi (np. gazowymi), T
nalezy zagwarantowac odpowiedni poziom po—y 2°
wentylacji lokalu tak, aby zapobiec powrotowi
spalin z komina. Kuchnia musi mie¢ otwor
wentylacyjny bezposrednio na zewnatrz tak, aby
zapewni¢ doptyw Swiezego powietrza. Jezeli okap
uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami S w—
nieelektrycznymi, podcisnienie w pomieszczeniu nie moze przekraczac 0,04
mbar tak, aby zapobiec powrotowi spalin.

» Jezeli kabel zasilajgcy zostanie uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta lub wykwalifikowanych pracownikow serwisu.




Jesli instrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebe
zastosowana wiekszej odlegtosci, niz podana powyzej, nalezy to wzigé pod
uwage. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich norm dotyczacych odprowadzania
powietrza.

Uzywac wytgcznie Srub oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego
okapu. Ostrzezenie: brak srub lub elementu osprzetu zgodnych z instrukcjg
moze byC przyczyng porazenia pradem.

Przytaczy¢ okap do sieci zasilajgcej, montujac wytacznik dwubiegunowy o
otwarciu stykéw co najmniej 3 mm.

UZYTKOWANIE

* Okap zostat zaprojektowany wytgcznie do uzytku domowego, do eliminacii

zapachow kuchennych.

Nie wolno nigdy uzywac okapu do celow innych niz te, do ktorych zostat
zaprojektowany.

Nie wolno nigdy pozostawia¢ wolnego ognia o duzej intensywnosci pod
dziatajgcym okapem.

Nalezy dokonac regulacji intensywnosci ptomienia w taki sposob, aby
znajdowat sie wytgcznie pod naczyniem do gotowania i nie wydostawat sie z
jego bokow.

Nie zostawia¢ naczyn do smazenia bez nadzoru

podczas uzycia: przegrzany olej moze sie zapaliC.

Nie zapalac potraw pod okapem: moze to by¢

przyczyng pozaru. L7

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez

dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby

niepetnosprawne fizycznie lub umystowo oraz bez do$wiadczenia lub wiedzy
na temat jego dziatania, powinni oni zosta¢ jednak poinstruowani i
skontrolowani w kwestii obstugi urzadzenia przez osoby odpowiedzialne za
ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba ze sg one nadzorowane.




« UWAGA: czesci zewnetrzne moga stac sie bardzo gorace, jezeli uzywane
sq razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania.

KONSERWACJA

* Wytgczy¢ urzadzenie lub odtgczyC je od zrodta zasilania elektrycznego
przed przystagpieniem do wszelkich prac zwigzanych z czyszczeniem i
konserwacja.

* Umyc¢ i/lub wymienic filtry po okreslonym okresie czasu (zagrozenie
pozarowe).

* Filtry przeciw-tluszczowe nalezy my¢, co 2 miesigce lub czesciej w razie
uzytkowania intensywnego, mozna je my¢ w zmywarce.

* Filtry z wegla aktywnego nie sg one przeznaczone do mycia ani regeneracji i
uzywane sg bardzo intensywnie.

» Zaleca sie czyszczenie okapu przy pomocy wilgotnej Sciereczki i
neutralnego ptynu do mycia.

Symbol == znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu oznacza, ze
nie wolno danego urzadzenia wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Niepotrzebne urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki urzadzen elektrycznych oraz elektronicznych. Likwidujac produkt w
sposob wiasciwy, przyczyniasz sie do zapobiegania ewentualnym ujemnym
wptywom na srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi, ktére mogtyby
powsta¢ w wyniku niewfasciwej likwidacji. Szczegotowe informacje na temat
utylizacji tego produktu mozna uzyskac w urzedzie miasta/ gminy, lokalnych
instytucjach zajmujacych sie likwidacjg odpadow lub w sklepie, w ktorym
produkt zostat zakupiony.



WLASCIWOSCI TECHNICZNE
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INSTALACJA

Wiercenie i mocowanie elementéw montazowych

Narysowa¢ na $cianie:

linig pionowa az do sufitu lub do gdmej granicy w $rodku strefy przewidzianej na montaz okapu;

linig pozioma: 650 mm ponad poziomem kuchenki.

Potozy¢ element montazowy 7.2.1 w odlegtosci 1-2 mm od sufitu lub od powierzchni gomej, centrujac
je (nacigcie) na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory elementu montazowego.

Potozy¢ element montazowy 7.2.1 w odleglosci X mm ponizej pierwszego elementu (X = wysokos¢
komina gormego), centrujac je (nacigeie) na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory elementu montazowego.

Zaznaczy¢ punkt odniesienia tak, jak pokazano na rysunku, w odlegtosci 116 mm od linii pionowe;j
oraz 310 mm powyzej linii poziome;.

Powtdrzy¢ te czynnos¢ po przeciwnej stronie.

Wywierci¢ otwory @ 8 mm w zaznaczonych miejscach.

Wiozy¢ kotki 11 w otwory.

Przykreci¢ dolne elementy montazowe 7.2.1 przy pomocy srub 12a (4,2 x 44,4) znajdujacych si¢ na
Wyposazeniu.

Przykreci¢ gome elementy montazowe 7.2.1 1 el. podtrzymujacy zlaczke przy pomocy 2 $rub 12a (4,2
x 44.,4) znajdujacych si¢ na wyposazeniu

Wkrecic 2 $ruby 12a (4,2 x 44,4) znajdujace si¢ na wyposazeniu w otwory montazowe korpusu okapu,
pozostawiajac miejsce 5-6 mm pomigdzy Sciang a gtowka Sruby.



Montaz Korpusu Okapu

* Przed zatozeniem korpusu okapu docisna¢ 2 sruby Vr znajdu-
jace si¢ w punktach zawieszenia wyciagu.

» Zalozy¢ korpus okapu na $rubach 12a.

» Wkreci¢ ostatecznie sruby wspierajace 12a.

* Wykorzysta¢ sruby Vr do wypoziomowania korpusu okapu.

» Wykreci¢ 2 §ruby znajdujace si¢ z przodu w poblizy wyjscia
powietrza 1 uzy¢ je do przykrecenia grupy sterowania 50.

* W przypadku, gdy jest mozliwe zamocowanie okapu do muru

poprzez podwyzszenie srub, pozycjonowanych z wngtrza wy-
ciagu.

Podtaczenia

WYLOT POWIETRZA WERSJA Z WYCIAGIEM
Aby zainstalowa¢ okap w wersji z wyciagiem nalezy go podta-
czy¢ do rury wylotowej za pomoca sztywnej lub gigtkiej rury
@ 150 lub 120 mm; wyboru rury dokonuje monter.
* Do potaczenia z rura, 9120 mm zatozy¢ kotnierz redukcyjny 9
na wylot w korpusie okapu.
* Zamocuj rur¢ z odpowiednimi opaskami. Nie znajduja si¢ na
wyposazeniu.
* Wyjmij ewentualne weglowe filtry zapachowe.

PRACA W TRYBIE RECYRKULACJI

» Nastepnie wtozy¢ czesci przedtuzenia tacznika 14.1 po bokach
tacznika 15.

* Wiozy¢ ztaczke 15 do elementu podtrzymujacego 7.3 i przy-
kreci€ ja przy pomocy $ruby.

» Upewni¢ sig, ze odptyw czesci przedtuzenia 14.1 jest pionowo
1 poziomo wyréwnany z otworami wentylacyjnymi ostony ko-
mina.

* Podlaczy¢ facznik odpltywu powietrza 15 do odptywu korpusu
okapu za pomoca gigtkiej badz sztywnej rury o $rednicy 150
mm. Wybor opcji nalezy do montazysty.

» Upewnic¢ sig, ze filtry weglowe zostaly zamontowane.




PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

 Podlacz okap do sieci zasilania za pomoca wtyczki dwubiegu-
nowej z rozwarciem stykow — minimalnie 3 mm.

» Upewnij sig, ze wtyczka przewodu zasilania jest prawidlowo
podtaczony do Grup-bitowym Izby Kontroli.

» Podlacz wszystkie ztacza, jak w miejscu na karcie sterowania < ‘o /
Grupy sprawdzenia ich zgodno$ci. Tl 7

st
7000 -
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Montaz ostony przewodu kominowego

Czes¢ gorna

* Nalezy delikatnie odgia¢ boki czesci ostony i zaczepi¢ je o
wsporniki 7.2.1, upewniajac sig, ze zostaly dobrze osadzone.

* Przymocowa¢ boki do wspornikoéw uzywajac 4 zalaczonych
wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).

» Upewni¢ sig, ze otwory ostony sa wyréwnane z odptywami
powietrza.

Czes¢ dolna

» Delikatnie odgia¢ boki ostony i zaczepi¢ je pomigdzy jej gorna
czescia, a $ciana, upewniajac sig, ze zostaty dobrze osadzone.

» Zamontowac dolna czg$¢ do korpusu okapu, uzywajac 2 zala-
czonych wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).




UZYTKOWANIE
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Panel sterowania

Przycisk | Funkcja Wyswietlacz
A Wiaczanie oraz wylaczanie silnika wyciagu z pierwsza | Wyswietla biezaca predkosc.
predkoscia.
B Redukcja predkoscei. Wyswietla biezaca predkosé.
C Zwigkszenie predkosci. Wyswietla biezaca predkosc.

D Aktywacja predkosei intensywnej przy dowolnej aktualnej
predkosci lub wytaczonym silniku, predkos¢ intensywna jest
chwilowa, po uplywie 6 minut system zredukuje ja do
wezesniej ustawionej. Dostosowana do obecno$ci bardzo
intensywnych oparow z gotowania.

Wyswietla na przemian HI oraz raz na sekunde pozostajacy
czas.

Przez nacisnigcie przycisku na okoto 5 sekund w momencie,
gdy urzadzenie jest wytaczone (silnik + o$wietlenie), mozna
aktywowac/ dezaktywowac alarm filtrow weglowych.

FC+kropka (2 mignigcia)-alarm aktywny.
FC+kropka (1 mignigcie)-alarm wylaczony.

E Funkcja 24H
Powoduje uruchomienie silnika z pierwsza predkoscia co

Wyswietla 24 oraz podczas pracy silnika miga punkt
znajdujacy sie na dole po prawej stronie.

godzing na okres 10 minut. Po nacisnigciu tego przycisku funkcja zostaje wytaczona.

Po aktywowaniu alarmu filtrow, nacisnigcie na okolo 3 | Komunikat FF zamiga trzy razy.

sekund spowoduje reset alarmu.

Sygnalizacje te widoczne sa tylko po wylaczeniu pracy | Po zakonczeniu procedury zostanie wylaczona wczesniej

silnika. wyswietlana sygnalizacja:
FG Informuje o koniecznosci wyczyszczenia metalowych
filtrdow  przeciw-thuszczowych. Alarm zatacza si¢ po 100
godzinach rzeczywistej pracy okapu
FC Informuje o koniecznosci wymiany filtrow z wegla
aktywnego i o koniecznosci wyczyszczenia metalowych filtrow
przeciwttuszczowych. Alarm zalacza si¢ po 200 godzinach
rzeczywistej pracy okapu

F Funkcja op6znienia - Delay Wyswietla predkos¢ oraz punkt na dole po prawej stronie miga

Aktywacja wylaczenia opdznionego o 30 minut. Stuzy do
eliminacji pozostatych zapachow. Dostgpna z dowolnej
pozycji. Dezaktywacja przez naci$nigcie przycisku wylaczania
silnika.

raz na sekundg.

Przez nacisnigeie przycisku na okoto 5 sekund w momencie,
gdy urzadzenie jest wylaczone (silnk + os$wietlenie)
aktywuje/dezaktywuje si¢ zdalne sterowanie.

IR-tkropka (2 mignigcia)-alarm aktywny.
IR-+kropka (1 mignigcie)-alarm wylaczony.

G Wiaczanie i wylaczanie o$wietlenia z maksymalng
intensywnoscia.

Przez nacisnigecie przycisku na okoto 2 sekund wiaczanie i
wylaczanie o$wietlenia w trybie przyciemnionym.

H Aktywuje / dezaktywuje grzalki antykondensacyjne.

(ogrzewanie w ciagu 10 minut).

Miga odpowiedni symbol. | =
o




PILOT ZDALNEGO STEROWANIA (OPCJONALNIE)

Urzadzeniem mozna sterowa¢ za pomoca pilota zasila-
nego alkalicznymi bateriami 1.5 V typu LR03-AAA

(nie dotaczone).

* Nie nalezy pozostawia¢ pilota w poblizu zrodet cie-

pla.

* Zuzyte baterie nalezy usuna¢ zgodnie z wymogami

ochrony $rodowiska.

Pilot zdalnego sterowania

0 Silnik Wt/Wyt. silnika.
- Zmniejszenie predkosci z kazdym naci$nigciem.
<+ Zwigkszenie predkosci z kazdym naci$nigciem.
@ Intensywna Nacisniecie krotkie: Aktywacja/dezaktywacja funkcji intensywnej
Antykondensacja Nacisnigcie _ dtugie: Aktywuje/dezaktywuje grzatki
antykondensacyjne.
® Nacisniecie = krotkie:  Aktywacja/dezaktywacja  funkgiji
opoznienia (Delay): aktywacja wytgczenia opdznionego o 30
minut. Wyswietlacz pokazuje predkos¢ oraz punkt na dole po
prawej stronie miga raz na sekunde.
24H/Opéznienie

Nacisniecie na 2 sekundy powoduje aktywacje/dezaktywacje
funkcji 24h: powoduje uruchomienie silnika z pierwszg
predkoscig co godzine na okres 10 minut. Wyswietlacz
pokazuje numer 24 oraz punkt na dole po prawej stronie
miga raz na sekunde.

ﬁ' Oswietlenie

Nacisnigcie krotkie: W./Wyl. o§wietlenia
Nacisnigcie na 2 sekundy: Wi./Wyl. o§wietlenia dyskretnego




KONSERWACJA

Otwieranie panelu / $

* Otworzy¢ panel, pociagajac go.

» Wyczys$¢ go z zewnatrz wilgotna szmatka i neutralnym ptynem
do mycia.

* Umyc¢ go rowniez wewnatrz uzywajac wilgotnej szmatki i neu-
tralnego plynu do mycia; nie uzywac¢ mokrych szmatek lub ga-
bek ani strumienia wody; nie uzywac srodkow szorujacych.

Metalowe filtry przeciwtluszczowe

Filtry mozna my¢ takze w zmywarce. Nalezy je my¢, gdy wy-

$wietlacz pokazuje FG lub co 2 miesiace uzytkowania, a nawet

czgsciej, jesli uzywane sa bardzo intensywnie.

Wylaczenie sygnalu alarmowego

» Wylaczy¢ os$wietlenie oraz silnik odciagu; gdy zostanie
aktywowana funkcja 24h, nalezy ja wytaczy¢.

* Nacisnij przycisk E (patrz paragraf Uzytkowanie).

Czyszczenie filtrow

* Otworzy¢ Confort Panel przez pociagnigcie za przeciwlegle
nacigcie.

* Wyjaé filtry, jeden po drugim, przesuwajac je do tylu i
pociagajac rownoczesnie w dot.

* Umy¢ filtry, unikajac ich zginania 1 wysuszy¢ je przed
ponownym  zatozeniem. (ewentualne zmiany koloru
powierzchni filtra, ktéry moze si¢ z czasem zmieni¢, nie
wpltywaja na efektywno$¢ filtra).

» Zakladajac filtry, nalezy uwazaé, by uchwyt pozostat po
widocznej, zewngtrznej stronie.

» Zalozy¢ z powrotem Confort Panel.



Weglowe filtry anty-zapachowe (wersja z filtrem)

Nie mozna go my¢ ani od$§wieza¢. Nalezy go wymienia¢, kiedy wyswietlacz pokaze FC lub
przynajmniej raz na 4 miesiace. Sygnalizacja alarmu wlacza si¢ tylko wtedy, gdy zostat on ak-
tywowany 1 zataczony jest silnik wyciagu.
Aktywacja sygnalizacji alarmu
* W okapach w wersji z filtrem, sygnalizacj¢ alarmu nasycenia filtrow nalezy aktywowa¢ w
chwili montazu lub p6znie;j.
» Wylaczy¢ lampki i silnik wyciagu.
* Nacisna¢ przycisk D na okoto 5 sekund:
* 2 mignigcia napisu FC+kropka — Alarm nasycenia filtra wgglowego AKTYWNY.
* | mignigcie napisu FC+kropka — Alarm nasycenia filtra wgglowego WYLACZONY.

WYMIANA AKTYWNEGO FILTRA WEGLOWEGO

Zerowanie alarmu

* Wylaczy¢ okap i o$wietlenie, nastgpnie zablokowaé¢ funkcje
24h (jesli byta odblokowana).

* Wecisna¢ przycisk E (patrz paragraf Uzytkowanie).

Wymiana filtra

» Otworzy¢ Panele Comfort poprzez pociagnigcie.

* Usuna¢ metalowe filtry thuszczowe.

* Usuna¢ aktywny filtr wgglowy uzywajac dotaczonych hakéw.
« Zamontowac nowy filtr na miejsce.

* Wymieni¢ metalowe filtry thuszczowe.

» Zamkna¢ Panele Comfort.

Oswietlenie

Uwaga: Urzadzenie wyposazone jest w biata diode klasy 1M
zgodnie z norma EN 60825-1: 1994 + A1:2002 + A2:2001; mak-
symalna moc optyczna wynosi @439nm: 7uW. Nie nalezy na nia
patrze¢ za pomoca narzedzi optycznych (lornetka, szkto powigk-
szajace...).

* W celu wymiany diody nalezy skontaktowac si¢ z technicznym

dziatem Obstugi Klienta. (,, W celu nabycia diody nalezy skon-
taktowac si¢ z technicznym dziatem Obstugi Klienta").
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